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Ubersetzung aus dem Arabischen

KÔÙIGRIICII MÂRoBxo

DANIISAGUNGS- UND ANERKENNUNGSBESCHEINIGUNG

Die Schulleitung von Lycee Qualifiant (Sekundarstufe II) A1 Khouzama und der Betreuer des

Informatikclubs sprechen dem Schüler

Herm EL KHATTABI Âmtne

ihren hevlichen Dank und ihre Anerkennuns aus

fiil seine freivrilligen Bemühungen und wertvollen Beitrâge zur erfolgreichen Durchfùhrung

pâdagogischer Initiativen und seire Mitwirkung bei der Belebung des Schullebens

im Schuljabr 2O21l2022.

Es folaen :
UrltersclûJl des Leiters der a-s- Schute Gez-: ,laouad KAI<KOUH
Gez-: Isnail MOUHLA
Stempelabd luck der a.g. Schuk:

EnLle der Übersetzunc
Die Richtigkeit und die Votlstândigkeit vorstehender Überset,ung aus dem Arabischen ins Deutsche
wird hiermit bescheinigt. Tanger, den 18.09.2025.

Der Ausgângstext hat als Origirâl vorgelegen.
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